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STAR-MAX GAS HOT PLATES

MODELS
602AH, 602HW, 604H, 606H, 602H-SU,
604H-SU, 606H-SU

STOCK POT RANGE
MODELS 601SPR, 601SPW

PLAQUES CHAUFFANTES AU GAZ
STAR-MAX

MODELES
602AH, 602HW, 604H, 606H, 602H-SU,
604H-SU 606H-SU

CUISINIERE
MODELES 601SPR, 601SPW




DONNEES GENERALES
D’INSTALLATION

A ATTENTION

Cet équipement est concu et vendu pour une
utilisation commerciale seulement, et pour étre utilisé
par un personnel forme et expérimenté a son
fonctionnement. Cet équipement n'est pas vendu
pour étre utilisé a la maison ou parle public général
dans les lieux de restauration. Pour tout équipement
pouvant étre utilisé par le public général, priere de
contacter I'usine.

Cet appareil a gaz est équipé pour les types de gaz
indiqués sur la plaque signalétique a l'avant de
l'appareil. [l est envoyé réglé pour une utilisation au
gaznaturel.

Linstallation de 'appareil devrait étre conforme au
CODE NATIONAL DU GAZ COMBUSTIBLE “ANSI
Z223.1 - DERNIERE EDITION”, AINSI QU’A
TOUTES LES REGLES ET REGLEMENTATIONS DE
LA COMPAGNIE DE GAZ LOCALE.

LINSTALLATION AU CANADA DEVRAIT ETRE
CONFORME AU CODE D’INSTALLATION AU GAZ
NATUREL ACTUEL CAN/CGA-B149.1 OU AU
CODE DINSTALLATION AU PROPANE CAN/
CGA-B149.2, AINSI QUAUX CODES LOCAUX, LE
CAS ECHEANT.

AVERTISSEMENT : Une installation, un
ajustement, une altération, un service ouun
entretien non conforme aux normes peut causer
des dommages ala propriété, des blessures ou la
mort. Lisez attentivement les directives
d’installation, d'opération et d'entretien avant de
faire l'installation ou l'entretien de set équipement.

AVERTISSEMENT
NE PAS ENTREPOSER NI UTILISER DE LESSENCE NI
DAUTRES VAPEURS OU LIQUIDES INFLAMMABLES
DANS LE VOISINAGE DE CET APPAREIL, NIDE
TOUT AUTRE APPAREIL. ASSUREZ-VOUS
QU AUCUN PRODUIT COMBUSTIBLE NEST

STOCKE PRES DE LAPPAREILL.

Cet appareil, le régulateur de pression et le robinet
darrét individuel doivent étre déconnectés du systéme
dalimentation de gaz pendant les essais de pression du
systéme lorsque les pressions dessai sont supérieures a
0,5 PSIG. Cet appareil et le régulateur de pression
doivent étre coupés de l'alimentation de gaz en fermant
le robinet d’arrét manuel pendant les essais de pression
du systéme d’alimentation de gazlorsque les pressions
d'essai sont égales ou inférieures a 0,5 PSIG. Pour votre
protection, nous recommandons quune agence
spécialisée installe votre appareil. Le personnel de cette
agence devrait connaitre les installations a gazainsique
les exigences locales concernant le gaz. Dans tous les cas
de figure, la compagnie locale de gaz devrait venir
approuver linstallation finale. De plus, des instructions
détaillées indiquantlamarche a suivredanslecas ot
lopérateur détecterait une odeur de gaz devraient étre
affichées bien en vue a proximité de I'unité. Vous pouvez
obtenir ces ins-tructions aupres de votre fournisseur
localde gaz.

ASSUREZ-VOUS QU’AUCUN PRODUIT
COMBUSTIBLE NEST STOCKE PRES DE
LAPPAREIL.

MISE A NIVEAU DE L’APPAREIL

Lesunités sont envoyées avec les pieds détachés. Pour
installer les pieds, retirezles grilles, couchez l'appareil
sur le coté et vissez les pieds dans les logements situés
sous l'appareil. Mettezl'unité a niveau en réglant les
quatre (4) pieds qui doivent étre réglés a 4,45 cm (1,75
pouce) pour que l'unité soit parfaitement alignée et de
niveau avecles autres unités séries Star-Max.
ATTENTION : NEPASRETIRER LES PIEDS.

CANALISATIONS DE GAZ

Lescanalisations de gazdevraient étreneuves, propres, de
tailleadéquate et étreinstallées defacon
afournirunealimentation en gazsuffisante pour Tappareil. Si
Tappareil doit étre connecté ades canalisations déja
existantes, elles devraient étre vérifiees pour déterminer si
leur capacité estadéquate. La pate lubrifiante ne devrait étre
utilisée quavec parcimonie et seulement sur lefiletage
extérieurdes tuyaux. Les pates utilisées devraient étre
résistantesalactiondes gazbasse pression.
AVERTISSEMENT: Toutesles saletés ou particulesde
meétaldansles canalisations de gazdelappareil
endommageront le robinet automatique et affecteront son
fonctionnement. Lorsquevousinstallezoet appareil, ainsi
quelestuyauxet racoords, assurez-vous quils sontexempts
detoute saleté alintérieur.



GENERAL INSTALLATION DATA

A CAUTION

Thisequipmentisdesigned and sold for
commercialuseonlybypersonnel trainedand
experienced initsoperationandisnotsold for
consumeruseinandaround thehomenorfor
usedirectly by the general publicin food service
locations. Forequipmenttobeused by the
general public, please contact thefactory.

This gas appliance is equipped for the types of
gasindicated onthenameplatemountedonthe
front panel. Itisshipped adjusted foruseon
naturalgas.

Theinstallation ofthe Appliance should
conformtothe NATIONALFUELGAS CODE
"ANSIZ223.1-LATESTEDITION"ANDALL
LOCALGAS COMPANYRULESAND
REGULATIONS.

INCANADAINSTALLATION SHALLBEIN
ACCORDANCEWITHTHE CURRENT CAN/
CGA-B149.1 NATURALGASINSTALLATION
CODEORCAN/CGA-B149.2PROPANE
INSTALLATION CODE AND LOCAL
CODESWHEREAPPLICABLE.

WARNING: Improperinstallation,
adjustment, alteration, serviceormaintenance
cancause propertydamage, injuryordeath.
Readtheinstallation,operatingand
maintenanceinstructionsthoroughlybefore
installingor servicingtheequipment.

FORYOURSAFETY
DONOT STORE ORUSE GASOLINE OR
OTHERFLAMMABLE VAPORSAND LIQUIDS
INTHE VICINITY OF THISORANY OTHER
APPLIANCE.KEEPTHE APPLIANCEAREA
CLEARANDFREEFROM COMBUSTIBLES.

Thisappliance, its pressureregulatorandits
individualshutoffvalvemustbedisconnected
fromthegas supply pipingsystemduringany
pressuretestingofthatsystemattest pressures
inexcessof 1/2PSIG. Thisapplianceandits
pressureregulatormustbeisolated fromthegas
supply pipingsystembyclosingitsindividual
manualshutoffvalveduringanypressuretesting
ofthegas supply pipingsystemat test pressures
equaltoorlessthan 1/2PSIG. Foryour
protection, werecommend aqualified installing
agencyinstallthisappliance. Theyshould be
familiarwith gasinstallationsandyourlocalgas
requirements. Inanycase, yourgascompany
should be called toapprove thefinalinstallation.
Inaddition, there should be posted,ina
prominentlocation, detailed instructions tobe
followed in the event the operator smells gas.
Obtaintheinstructionsfromthelocalgas
supplier.

KEEPTHE APPLIANCEAREA CLEARAND
FREEFROMCOMBUSTIBLES,

LEVELINGUNIT

Unitsare shipped with feetdetached. Toattach
feet, remove the grates, layunitonit's sideand
screw feetinto sockets on bottom. Level unit by
adjustingthe (4) feetwhich haveanadjustmentof
1-3/4"foraccurate and perfectline-upwith other
Star-Max series units. CAUTION: DONOT
REMOVEFEET.

GAS PIPING

Gas pipingshallbenew, cleanand of such size
and soinstalled astoprovideasupplyofgas
sufficienttomeet thefullgasinputofthe
appliance. Iftheapplianceistobe connected to
existing piping, it shall be checked todetermineif
ithasadequate capacity. Joint compound (pipe
dope) shallbeused sparinglyand onlyonthe
malethreadsofthe pipejoints. Such compounds
shallberesistanttotheactionof L.P. gases.
WARNING: Anyloosedirt ormetal particles
which are allowed toenterthegaslinesonthe
appliancewilldamagetheautomaticvalveand
affectitsoperation. Wheninstallingthisappliance,
allpipeand fittingsmustbe free from allinternal
loosedirt.



DEGAGEMENT

Les dégagements verticaux pour les matériaux
combustibles et non combustibles devraient étre d’au
moins 122 cm (48 pouces) a partir du hautde
l'appareil et les dégagements latéraux et arriere
devraient étre d'au moins 15,25 cm (6 pouces) - 602
Modéles, 35 cm (14 pouces) - 601SPR Modéles and 56
cm (22 pouces) - 601SPW Modéles. Les dégagements
adéquats devraient étre respectés pour un
fonctionnement et un entretien normaux.

REGULATEUR DE PRESSION

Unrégulateur de pression convertibleréglé a 152 mm
de colonne d’eau (6 pouces) pour étre utilisé avec du gaz
naturel est fourni avecl'appareil. Reliezle régulateur au
tuyau d’alimentation situé a l'arriere delunité et
assurez-vous que lafleche du fluxde gazsurle
régulateur pointe vers le conduit de distribution.
Lalimentation de gaz doit ensuite étre connectée au
régulateur. Unrobinetde 1/8 de pouce estinstallé surle
conduit de distribution pour verifier la pression. Il est
possible dacoéder au conduit de distribution en retirant
le panneau frontal.

ROBINET D’ARRET MANUEL

Un robinet d’arrét manuel devrait étre installé en
amont de 'unité, a environ 183 cm (6 pieds) de
l'appareil. Ce robinet n'est pas fourni.

CONNEXION DE LA CANALISATION
D’ALIMENTATION DE GAZ

Lentrée de gaz pour cet appareil est scellée a l'usine
pour éviter que des saletés ne pénétrent dans I'unité.
Gardezla protection en place jusqu’a ce que vous
soyez prét a effectuer la connexion a la canalisation
d’alimentation de gaz.

RECHERCHE DE FUITES DE GAZ

Il est possible d'utiliser une solution a base d'eau etde
savon ou tout autre matériau acceptable pour
localiser les fuites de gaz. Des allumettes, des bougies
ou autres sources dignition ne devraient en aucun cas
étre utilisées dans ce but.

ALIMENTATION D’AIR
Vous devrez prévoir une alimentation en air adéquate.

OUVERTURES EN DESSOUS DE L'UNITE
Assurez-vous que les ouvertures situées en dessous de
I'unité ne sont pas obstruées. Elles sont primordiales
pour une combustion adéquate et un bon
fonctionnement de I'appareil.

HOTTE ASPIRANTE
[l est primordial que des installations soient prévues
pour l'évacuation des gaz et fumées.

ENTREE DE GAZ DES CUISINIERES A GAZ A
PLAQUE OUVERTE

Pourle gaznaturel :

Tousles modéles alexception du Modéles 601SPR,
601SPW :22.000 BTU/H pour chacundes brileurs.
Modeles 601 SPR, 601SPW : 55.000 BTU/H pour
chacundes brileurs. La pression de sortie du régulateur
esta 152 mm de colonne deau (6 pouces).

Pour le propane :

Tousles modeles alexception du Modéles 601SPR,
601SPW :22.000 BTU/H pour chacundes bruleurs.
Modéles 601SPR, 601SPW : 45.000 BTU/H pourchacun
desbrileurs. La pression de sortie du régulateuresta
254 mmde colonne deau (10 pouces).

Remarque : L'appareil est équipé de couvercles
dlorifices pour le gaz naturel. Un autre ensemble de
ocouvercles est fourni pour utiliser I'appareil avec du
propane. Les couvercles pour le propane sont situés
surle panneau frontal.

INSTRUCTIONS POUR L’ALLUMAGE

L'appareil est équipé de veilleuses d’allumage qui

bralent en permanence . Ces veilleuses sont situées

devant chaque bruleur sur les Modéles 602AH,
602HW, 602H et 606H. Sur les Modéles 602H-SU,
604H-SU et 606H-SU, les veilleuses sont situées
devantles brileurs pour les brileurs avant et sur les
cotés des braleurs arriéres. Sur le Modéles 601SPR &
601SPW, les veilleuses sont situées sur le coté droit
de chaque braleur. Les veilleuses devraient étre
allumeées dés que le gaz est ouvert au moyen du
robinet d’arrét manuel.

1. Placezles boutons en position “OFF”.

2. Allumezles veilleuses al'aide d'un briquet.

3. Lesrobinetsdes veilleuses sont situés surle conduit
installe al'avant de l'unité, derriére le panneau
frontal. Pour accéder aux robinets, retirezle
panneau frontal en dévissant les quatre (4) visle
retenant au cadre. Tournez les vis de réglage situées
alavant desrobinets des veilleuses. Les veilleuses
devront étre réglées de facon a ce que la flamme
soit bleue et courte (un quart de pouce de haut)
pour obtenirun bon allumage les brileurs.

4. Siuneoudes veilleuses sont éteintes, fermezle
gaz, attendez S minutes et reprenez les étapes (1)
a(3).

S. Installezle panneau frontal sur I'avant du cadre.



CLEARANCE

Clearancesforcombustibleand non-combustible
materialsaverticaldistanceofnotlessthan48"
shallbe provided between the top ofthe
applianceand clearance fromthe sideand back-
6"on602Models, 14" on 601SPRModelsand 22"
on601SPW Models. Adequateclearance should
alsobe provided for properoperationand

PRESSUREREGULATOR

Aconvertible pressureregulator setat 6"water
columnforuseonnaturalgasisfurnished. Attach
theregulatortothe supply pipe, located at the
backoftheunit, make sure gasflowarrowon
regulatoris pointingtowards manifold. Thegas
supplyisthenconnected totheregulator.A1/8"
tapisfurnished on themanifold forchecking
pressure. Themanifold isaccessible by removing
thefrontpanel.

MANUAL SHUT OFF VALVE
Amanualshutoffvalve should beinstalled
upstream from the unitand within sixfeet ofthe
appliance,andisnot provided.

CONNECTING GAS SUPPLY LINE
Thegasinletonthisapplianceissealed atthe
factorytoprevententryofdirt. Donotremove
thissealuntiltheactual connectionismadetothe

gassupplyline.

CHECKING FORGASLEAKS

Soapand water solution orother material
acceptableforthe purpose, shallbeusedin
locatinggasleakage. Matches, candleflameor
other sources ofignition shallnotbeused for this

purpose.

AIRSUPPLY
Provisionsforadequateairsupplymustbe
furnished.

AIRINTAKESIN BOTTOM

Make certain theairintakeopeningsinthe
bottom ofthe appliance are notobstructed. They
areessential for propercombustionand
operationoftheappliance.

EXHAUST CANOPY
Itisessential that facilities be provided tocarry
offftumesandgases.

GAS INPUT OF OPEN TOP RANGES
ForNatural Gas: Allmodels except 601SPR &
601SPW-22,000BTU/HRforeachburner.
Models 601SPR&601SPW-55,000BTU /HRfor
eachburner. Regulatoroutput pressuresetat6"
watercolumn.

ForPropane Gas: Allmodels except 601SPR &
601SPW-22,000BTU/HRforeachburner.
Models601SPR&601SPW-45,000BTU/HRfor
eachburner. Regulatoroutputpressuresetat 10"
watercolumn.

Note: Theapplianceis equipped withnatural
gasorificehoods. Aseparate setofhoods

will be provided foruse on propane gas. The
propanehoods arelocated on the front panel.

LIGHTING INSTRUCTIONS
Theapplianceisequipped with standingpilots;
each pilotislocated in frontofthe burneron
Models 602AH, 602HW, 602H and 606H. On
Models 602H-SU, 604H-SU and 606H-SU the
pilotsforthe frontburnersarelocated in frontof
theburners, ontherearburnerspilotsare
located on the side ofthe burners. On Models
601SPR&601SPW, thepilotsarelocatedonthe
rightside ofeach burner. Pilots should be lighted
immediately afterthe gasisturned on by the
manualshutoffvalve.

1. Turncontrolknobsto"OFF" position.

2. Lightpilotwithalighted taper.

3. Thepilotvalvesarelocated on the manifold
installed atthe front ofthe unitbehind the
front panel. Foraccesstothevalves, remove
thefront panel, whichisattached totheframe
with4 sheetmetalscrews. Turnthe
adjustmentscrewson the frontofthe pilot
valves. The pilots should beadjusted toanice,
blueshortflame(1/4"high)tohave good
ignitiontotheburners.

4. Ifthe pilot(s)isout turnoffgas, wait Sminutes
andrepeatsteps (1) through (3).

S. Installthe front panelto the frontofthe frame.



REGLAGE DES BRULEURS

Retirez le panneau frontal afin de pouvoir accéder aux
obturateurs d’air principaux. Lorsque le robinet de
contréle du braleur frontal est en position “ON”,
fermez les obturateurs dair afin d' obtenir une flamme
bleue dont les extrémités sont lumineuses et de facon
ace que la flamme ne soit pas jaune. Serrez ensuite
les vis de serrage. Reprenez cette procédure pour le
bruleur arriére.

REGLAGE DE L’UNITE POUR L’UTILISATION
AU PROPANE

Les uniteés sont envoyées avec les couvercles d'orifices
etle régulateur pour une utilisation au gaz naturel (&
152 mm de colonne d’eau - 6 pouces). Pour convertir
['unité au propane, suivez les instructions ci-dessous :

1. Reéglezlapression de sortie du régulateur a 254
mm de colonne d’eau (10 pouces). Un tuyaude 1/
8 de pouce sur le conduit peut étre retiré pour y
connecter une jauge de pression. Retirezle
couvercle rainure du régulateur de pression et
insérez-y la prise. Replacez le couvercle sur le
régulateur et branchez sur le conduit. Le
régulateur est maintenantréglé a.254 mmde
colonne d’eau (10 pouces).

2. Retirezles orifices no. 46 pour le gaz naturel sur
tous les modéles, saufle modéles 601SPR,
601SPW (no .125 pour le Modéles 601SPR,
601SPW), et installez les orifices pour le propane,
peints en noir (no. 54 pour tous les modéles a
l'exception du Modeles 601SPR, 601SPW qui
utilise les orifices no. 45), situés dans I'étui placé a
l'extérieur du panneau avant. Pour retirerles
orifices pour le gaz naturel :

A. Retirezles grilles et les brileurs.

B Retirezles orifices des robinets manuels et
des raccords sur les tuyaux a gazet
remplacez-les avec les orifices a propane.

C. Réinstallezles brileurs etles grilles.

PROCEDURE DE FONCTIONNEMENT

Chaque bruleur fournira jusqua22.000 BTU /heure de
chaleur sur tous les modéles a l'exception du Modéles
601SPR, 601SPW (sur ce modeéle, les braleurs
fourniront 55.000 BTU/heure de chaleur pour le gaz
naturel et 45.000 BTU /heure pour le propane). Les
brileurs sont controlés parun bouton manuel On/
Off. Le bouton droit controéle le bruleur avant et le
bouton gauche controle le braleur arriére sur tous les
modeles al'exception du Modéles 601SPR, 601SPW.
Sur ce dernier modeéle, le bouton droit controle le
brileur situé vers lintérieur et le bouton gauche
controle le brileur situé vers l'extérieur. Apres que
les veilleuses aient été allumées et réglées, les brileurs
s’allumeront automatiquement lorsque vous placerez
simplement le bouton entre On et Off.

NETTOYAGE DE L’EXTERIEUR

(Acier inoxydable seulement)

La surface externe peut étre nettoyée en utilisant un
linge propre et doux. Les décolorations peuvent étre
nettoyées a 'aide d'un agent nettoyant non abrasif.
Les grilles des brileurs et 'égouttoir peuvent étre
retirés pour étre nettoyés.

MAINTENANCE ET REPARATIONS
Contactezl'usine ou I'un de ses représentants, ou
bien encore une société de services locale pour la
maintenance et les réparations nécessaires.

CONSERVEZ CE MANUEL POURTOUTE
REFERENCE DONT VOUS POURREZ AVOIR
BESOIN A LAVENIR.

Piéce No. 2M-Z1251 Rév.C 09/18/00



ADJUSTING BURNERS

Remove front panelin ordertogainaccesstothe
primaryairshutters. With controlvalve forthe
frontburner turned tofull"ON" position, close
theairshutterstogiveasoftblueflamehaving
luminoustipsand opentoapointwhere the
yellowtipsdisappear, then tighten thelocking
screws. Repeat this procedurewith therear
burner.

ADJUSTING UNIT FORUSE ON
PROPANE GAS

Unitsare shipped with orificesand pressure
regulatorforoperationwith naturalgas (6"
W.C.). Toconvertunit from natural to propane
gasfollowtheseinstructions:

1. Setregulatoroutlet pressureto 10" water
column. A 1/8"pipe plugon themanifold can
beremoved forattachinga pressure gauge.
Remove the slotted cover from the pressure
regulatorandinvertthe plug. Replacethe
coveron theregulatorand plugonthe
manifold. Regulatorisnowsetat 10"W.C.

2. Removenatural gasorifices, #46forall
modelsexcept 601SPR&601SPW, #.125for
601SPR&601SPW,andinstall propane
orifices, painted black, (#54 forallmodels
except601SPR&601SPW, #45for 601SPR &
601SPW)located inabagon theoutside ofthe
frontpanel. In ordertoremovenaturalgas
orifices:

A.Removegratesandburners.

B Removeorifices from themanualvalvesand
from fittings on extended gas pipes, replace
with the propaneorifices.

C. Installburnersandgrates.

OPERATINGPROCEDURE

Eachburnerwilldeliverupto22,000BTU /HRof
heatonallmodelsexcept 601SPR&601SPW (on
601SPR,601SPW eachburnerisrated 55,000
BTU/HRfornaturalgasand45,000BTU /HR{for
propane) andis controlled byamanual On/Off
valve. Theright controlknob controls the front
burnerand theleft control knob controls therear
burneronallmodelsexcept 601SPR&601SPW.
Onthe601SPR&601SPW, therightcontrolknob
controls theinnerburnerand theleft control
knob controls the outer burner. After the pilotis
oncelitandadjusted, theburnerswillignite
automatically by turningthe controlknobtoany
position between Onand Off.

CLEANING THE EXTERIOR (Stainless
Steel Only)

Theexterior surface canbekeptcleanand
attractive by regularlywipingitwith aclean soft
cloth. Anydiscoloration can beremoved witha
non-abrasivecleaner. Theburnergratesand
trough tray can beremoved for cleaning.

MAINTENANCE AND REPAIRS
Contactthefactoryoroneofits representatives
oralocal service company for service or
maintenanceifrequired.

Note:
Model 60 1SPRcomplieswith AGA certification

only.

RETAINTHISMANUALFORFUTURE REFERENCE
PartNo.2M-Z1251 Rev.C 9/18/00






PARTS LIST

April 30, 2009

MODEL: 602AH, 604H, 606H, 602H-SU, 604H-SU, 606H-SU

Number
Key Part Per
Number Number Unit Description
1 2R-Z0934 2/4/6 KNOB 602AH, 602H-SU/604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
2 14-Z0866 1 PANEL FRONT 602AH, 602H-SU
14-Z0865 1 PANEL FRONT 604H, 604H-SU
14-Z20840 1 PANEL FRONT 606H, 606H-SU
3 2V-6671 2/4/6 VALVE-LINCOLN 602AH, 602H-SU/604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
4 2V-Y8832 2/4/6 VALVE-MANUAL 602AH, 602H-SU/604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
5 14-Z0856 1 SHIELD-FRONT 602AH, 602H-SU
14-Z0905 1 SHIELD-FRONT 604H, 604H-SU
14-Z0838 1 SHIELD-FRONT 606H, 606H-SU
6 2A-Z0790 1/2/3 FITTING STRAIGHT 602AH, 602H-SU/604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
7 14-Z0869 1/2/3 TUBE 3/8 DIA. 602AH/604H/606H
14-Z0919 1 TUBE 3/8 DIA. 602H-SU
14-Z20917 1/2 TUBE 3/8 DIA. 604H-SU/606H-SU
14-Z0918 1 TUBE 3/8 DIA. 604H-SU, 606H-SU
8 G2-Y3297 2/4/6 ORIFICE #46 NAT. 602AH, 602H-SU/604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
9 2A-Z1455 2/4/6 ORIFICE #54 PROP. 602AH, 602H-SU/604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
10 2F-Z0747 2/4/6 VENTURI 602AH, 602H-SU/604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
11 21-Z0752 2/4/6/3 GASKET 602AH, 604H, 604H-SU/606H, 606H-SU/602H-SU
12 2F-Z0637 2/4/6 GRATE 602AH, 602H-SU/604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
13 2F-Z0615 2/4/6 BURNER 602AH, 602H-SU/604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
14 14-602011 1 BODY ASSY 602AH
14-602017 1 BODY ASSY 602H-SU
14-604001 1 BODY ASSY 604H
14-604003 1 BODY ASSY 604H-SU
14-606001 1 BODY ASSY 606H
14-606003 1 BODY ASSY 606H-SU
15 2A-Y3961 1/2/3 ORIFICE FITTING 602AH/604H/606H
2A-9369 1/2/3 ORIFICE FITTING 602H-SU/604H-SU/606H-SU
16 14-602014 1/2/3 PILOT TUBE ASSY 602AH/604H/606H
14-602019 1/2/3 PILOT TUBE ASSY 602H-SU/6-4H-SU/606H-SU
17 14-602013 1/2/3 PILOT TUBE ASSY 602AH, 602H-SU, 604H, 604H-SU/606H, 606H-SU
SHORT
18 14-Z0853 1 BRACKET
19 2J-Z0792 1 PRESSURE REGULATOR
20 2J-602012 1 MANIFOLD ASSY 602AH, 602H-SU
2J-604002 1 MANIFOLD ASSY 604H, 604H-SU
2J-606002 1 MANIFOLD ASSY 606H, 606H-SU
21 2A-Z0314 4 FOOT 4"
22 14-Z0841 1 TROUGH 602AH, 602H-SU
14-20842 1 TROUGH 604H, 604H-SU
14-20843 1 TROUGH 606H, 606H-SU
23 2F-Z0915 1 SPACER 602H-SU
IMPORTANT: WHEN ORDERING, SPECIFY VOLTAGE OR TYPE GAS DESIRED PAGE
INCLUDE MODEL AND SERIAL NUMBER OF
Some items are included for illustrative purposes only and in certain instances may not be available.

X\%’

Star Manufacturing International, Inc.



http://www.partstown.com/star/stai4-602014?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-602019?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-602013?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2j-602012?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2j-604002?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2j-606002?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2r-z0934?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0866?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0865?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0840?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2v-y8832?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0856?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0905?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2a-z0790?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2a-z1455?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2f-z0747?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2i-z0752?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2f-z0637?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2f-z0615?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2a-y3961?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2j-z0792?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2a-z0314?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0841?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0842?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0843?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2f-z0915?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2v-6671?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2a-9369?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf




PARTS LIST

14 2F-70941

15 14-601005
16 14-601007
17 14-601001

18 2J-601002
19 2J-20792
20 2A-Z1310
21 14-20953

AIR SHUTTER HOLDER
NIPPLE ASSY, 1 1/2 NPT
BURNER OUTER ASSY
BODY ASSY.

MANIFOLD ASSY.
PRESSURE REGULATOR
FOOT 1/2-13, 2" DIA.
TROUGH

April 30, 2009
MODEL 601SPR
Numbe
Key Part Per
Number Number Unit Description
1 2R-720934 2 KNOB
2 14-Z0960 1 PANEL FRONT
3 2V-6671 2 VALVE-LINCOLN
4 2V-Y8832 2 VALVE-MANUAL
5 2J-21157 2 ORIFICE # .125 NAT. GAS
6 14-21169 2 ORIFICE #45 PROP.
7 14-21161 1 SHIELD-FRONT
8 14-601003 2 PILOT TUBE ASSY.
9 2F-70816 2 AIR SHUTTER
10 2F-70817 1 AIR SHUTTER HOLDER
11 14-601004 1 NIPPLE ASSY., 1 1/4 NPT
12 2F-70616 1 BURNER INNER
13 2F-70827 1 GRATE 601SPR
1
1
1
1
1
1
4
1

IMPORTANT: WHEN ORDERING, SPECIFY VOLTAGE OR TYPE GAS DESIRED
INCLUDE MODEL AND SERIAL NUMBER

Some items are included for illustrative purposes only and in certain instances may not be available.
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http://www.partstown.com/star/stai4-601003?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-601004?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-601005?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2j-601002?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2r-z0934?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0960?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2v-y8832?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2j-z1157?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z1169?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z1161?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2f-z0816?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2f-z0817?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2f-z0616?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2f-z0827?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2f-z0941?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2j-z0792?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2a-z1310?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/stai4-z0953?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf
http://www.partstown.com/star/sta2v-6671?pt-manual=STA-601SPR_spm.pdf



